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Tilläggsartikel t ill  myntkonventionen mellan Sverige och Dan
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för Norge den 10 oktober 1875. Köpenhamn den 11 maj 1920.

(Ratificerad av Sverige den 18 jnni 1920.)

T illäggsartikel t i l l  
myntkonventionen den 

27 maj 1878 och tilläggs-  
konventionen den 10 

oktober 1875.

Undertecknade, 
därtill behörigen be- 
fullmäktigade av sina 
respektive regering
ar, hava överenskom
mit om följande till- 
läggsartikel till den 
mellan Sverige och 
Danmark den 27 maj 
1873 avslutade m ynt
konventionen, vars 
bestämmelser genom 
till äggskonventionen 
av aen 16 oktober 
1875 utsträckts till 
a tt gälla även för 
Norge.

1.

Det skall vara var
je rikes finansförvalt
ning tillå tet a tt för 
sin räkning låta  p räg
la skiljemynt av kop
parnickel, vilka skola 
vara lagligt betal
ningsmedel efter det 
värde, varå de lyda, 
i alla tre  rikena, utan

T illcegsartikel t i l  Mont- 
konveiitioiien a f 27. Maj 
1878 og Tillasgskonven- 
tionen a f 10. Oktober 

1875.

Undertegnede, af 
deres respektive Re
geringer dertil behö
rig t befuldmsegtige- 
de, er kommet over
ens om fplgende Til- 
laegsartikel til den 
inellem Danmark og 
Sverige den 27. Maj 
1873 afsluttede Mont- 
konvention, hvis Be- 
stemmelser ved T il
lag s  konventionen af 
16. Oktober 1875 ud- 
straktes til a t gadde 
ogsaa for Norge.

1.
D et skal vaere hvert 

Riges Finansstyrelse 
tilladt for egen Reg- 
ning at lade udprae- 
ge Skillemont af 
Kobbernikkel, der 
skal vaere lovligt Be- 
talingsmiddel efter 
den paalydende Vaer- 
di, indtil et Belpb af

T illeggsartik k el t il 
myntkonvcnsjonen av 

27. mai 1873 o g tilleg g s-  
konvensyonen ar 10. ok

tober 1875.

Undertegnede, der
til behörig bemyndi- 
get av sine respekti
ve regj erin ger, er 
kommet overens om 
fölgende tilleggsar
tikkel t il  den m ellem 
Danmark og Sverige 
den 27. mai 1873 av- 
sluttede myntkon- 
vensjon, hvis bestem- 
melser ved tilleggs- 
konvensjonen av 16. 
oktober 1875 blev ut- 
strak t t il  å gjelde 
også for Norge.

1.
Det skal vaere hvert 

rikes finansförvalt
ning tilla tt for egen 
regning å la utprege 
skillem ynt av kob- 
bernikkel, der skal 
vaere lovlig betalings- 
middel efter den på- 
lydende verdi, inntil 
et belöp av 5 kroner,



hänsyn till i vilket 
av rikena de äro 
präglade, intill e tt 
belopp av 5 kronor, 
så snart de b lott ej 
blivit vanställda eller 
på olagligt sätt ska
dade.

2 .

Av kopparnickel- 
mynt kunna utmyn
tas nedanstående styc
ken, vilka skola hava 
den storlek, vikt och 
sammansättning, som 
framgår av vidfogade 
bestämmelser,

5 Kroner, i  alle tre 
Itiger, uden Hensyn 
til  i hvilket af Ki- 
gerne de er prsegede, 
saalfenge de kun ikke 
har lid t voldsom eller 
ulovlig Beskadigelse.

2 .
A f Kobbernikkel- 

mpnt kan udmpntes 
nedenstaaende Styk- 
ker, hvilke skal hol
de den Stprrelse, 
Vsegt og Sammen- 
ScEtning, som frem- 
gaar af vedfpjede 
Bestemmelser:

i alle tre riker, uten 
hensyn til i hvilket 
av rikene de er pre- 
get, sålenge de kun 
ikke har lid t vold
som eller ulovlig be
skadigelse.

2 .

Av kobbernikkel- 
mynt kan utmyntes 
nedenstående stykker, 
hvilke skal holde den 
störrelse, vekt og 
sammensetning som 
fremgår avvedföiede 
bestemmelser:

Dia
me
ter

Brnt-
to-
vikt

Sanl
in an- 
sätt- 
ning

Mil
lime Gram
ter

a) E tt 75
stycke vikt

som delar
repre kop
sente par

rar och
vär 25

det av vikt
50 öre 22 4,8 delar

b) E tt nic
stycke kel.

som
repre
sente

rar
värdet
av 25
öre . 17 2,4

c) E tt
stycke
som re
presen

terar
värdet
av 10
öre . 15 1,6

Dia
me
ter

Brut-
to-
vsegt

Sam-
men-
sset-
ning

Mil
lime Gram
ter

a) E t 75
Styk- Vsegt-

ke, sorn dele
reprte- Kob
sente- be r og

rer en 25
Vserdi V segt-
a t 50 dele

0 re  . . 22 4,8 Nik
b) E t ko!.

Styk-
ke, sorn
reprse-
sente-
rer en
Vserdi
af 25

0 re  . . 17 2,4
c) EtStyk-

ke, som
reprie-
sente-
rer en

Vaerdi
af 10

0 re  . . 15 1,5

Dia
me
ter

Brut
to-

vekt

Sam- | 
men- 
set- 
nin*

Mil
lime Gram
ter

a) E t styk- 75
ke, som vekt-
repre- dele 1
sente- kob-
rer en ber ost
verdi 25

av vekt-
50 dele

öre . . . 22 4,8 nik-
b) E t kel.

styk-
ke,

som re-
presen-

terer
en ver
di av
25 öre 17 2,4

c) E t
stykke,
sorn re-
presen-

terer
en ver
di av

10 öre 15 . b 5



3.
A lla kopparnickel- 

mynt präglas i reff- 
lad ring.

4.
Skiljem ynt av kop

parnickel upphöra 
a t t  vara lagligt be
talningsmedel till 
statskassorna först 
när de äro så nötta, 
a tt det ej med säker
het kan skönjas, för 
vilket rikes räkning, 
de äro präglade, men 
till alla andra, så 
snart prägeln genom 
nötning blivit otyd
lig-

5.
I  övrigt gälle i 

avseende å skilje
mynt av kopparnic
kel i tilläm pliga de
lar de u ti myntkon
ventionen av den 27 
maj 1873 intagna be
stämmelser.

6 .

Denna tilläggsar- 
tikel förblive gällan
de in till dess ett år 
förflutit från den dag, 
då något av rikena 
uppsagt densamma; 
dock så a tt den i 
sista stycket av A rt. 
11 uti myntkonven
tionen av den 27 maj 
1873 givna bestäm
melse fortfar a tt  gäl
la under en tid  av 
två år efter konven
tionens upphörande.

3.
Alle Kobbernikkel- 

monter praeges i rif- 
let Ring.

4.
Skillempnter af 

Kobbernikkel opho- 
rer forst a t vaerelov
lig t Betalingsmiddel
0 verf or Stats kassen, 
naar de er saa slidte, 
a t det ikke med Sik- 
kerhed kan skonnes, 
for hvilket Riges 
Regning de er prae- 
gede, men overfor 
alle andre, saa snart 
Praeget ved Slid er 
blevet utydeligt.

5.
I  övrigt gtelder i 

Henseende til  Skil- 
lemont af Kobbernik
kel de i Montkonven- 
tionen af 27. Maj 
1873 indeholdte Be- 
stemmelser, for saa 
vidt de paa dem er 
anvendelige.

6.
Denne Tillaegsarti- 

kel förbliver gadden- 
de, indtil et Aar er 
forlobet fra  den Dag, 
da noget af Rigerne 
har opsaet samme; 
dog saaleaes a t den
1 sidste Stykke af 
A rtikel I I  i Mont- 
konventionen af 27 
Maj 1873 givne Be- 
stemmelse vedbliver 
at gaelde i et Tids
rum af 2 A ar efter 
Konventionens Ophor.

3.
Alle kobbernikkel- 

m ynter preges i rif- 
let ring.

4.
Skillemynter av 

kobbernikkel ophörer 
först å vaere lovlig 
betalingsmiddel over
for statskassen, når 
de er så slitt, at det 
ikke med sikkerhet 
kan skjönnes, for 
hvilket rikes regning 
de er preget, men 
ovenfor alle andre 
såsnart preget ved 
slit er b litt utyde- 
lig-

5.
Ipvrig gjelder i 

henseende til skille- 
mynt av kobbernik
kel de i myntkon- 
vensjonen av 27. mai 
1873 inneholdte be- 
stemmelser, forsåvidt 
de på dem er anven
delige.

6 .

Denne tilleggsar- 
tikkel förblir gjel- 
dende inntil et år er 
forlöpet fra den dag, 
da noget av rikene 
har opsagt samme, 
dog således a t den i 
siste stykke av ar- 
tikkel I I  i myntkon- 
vensjonen av 27. mai 
1873 gitte bestem- 
melse vedblir å gjel- 
de i et tidsrum  av 2 
år efter konvensjo- 
nens ophör.



7.
Denna tilläggsar- 

1 ikel skall ratificeras, 
så snart vederböran
de representationers 
samtycke blivit med
delat, och ratifikatio
nerna deponeras i 
Köpenhamn så snart 
ske kan.

T ill bekräftelse 
härav hava under
tecknade underskri
v it denna tilläggsar- 
tikel och försett den
samma med sina si- 
gilL

Som skedde i Kö
penhamn i tre exem
plar den 11. maj 1920.

J oachim B eck- F r iis .
(L. S.)

7.
Denne Tillsegsarti- 

kel skal ratiticeres, 
saa snart vedkom- 
mende R epresenta
tioners Samtykke er 
blevet meddelt, og 
Ratifikation erne de- 

oneres i Kjpben- 
avn, saa snart ske 

kan.
Til Bekräftelse 

heraf havé Underteg- 
nede underskrevet 
denne Tillaegsartikel 
og forsynet den med 
deres Segl.

Udfserdiget i K iö
benhavn i tre  Eks- 
emplarer, den 11. Maj 
1920.

H ar ald  S ca venius.
(L. S.)

7.
Denne tilleggsar- 

tikkel skal ratificeres, 
såsnart vedkommen- 
de representasjoners 
samtykke er b litt 
meddelt, og ratifika- 
sjonene deponeres i 
Kjöbenhavn så snart 
skie kan.

Til bekreftelse her- 
av har undertegnede 
underskrevet denne 
tilleggsartikkel og 
försynt samme mea 
sine segl.

Udferdiget i Kjö
benhavn i tre  eksem- 
plarer, den 11. mai 
1920.

J . Ir g e n s ..  
(L. S.)

Sedan underteck
nade sammanträtt i 
ändamål a tt företaga 
utväxlingen av Hans 
Majestät Konungens 
av Sverige, Hans Ma
jestät Konungens av 
Danmark och Hans 
M ajestät Konungens 
av Norge ratifikatio
ner å den i Köpen
hamn den 11 maj 1920 
mellan Sverige, Dan
mark och Norge av
slutade tilläggsartikel 
till myntkonventio
nen den 27 maj 1.873 
och tilläggskonven-

Depositionsprotokoll.

E fter a t de under
tegnede er traadt sam- 
men med det Formaal 
a t foretage TJdveks- 
lingen af Hans Maje- 
staet Kongen af Dan
marks, Hans Maje- 
staet Kongen af Nor
ges og HansMajestaet 
Kongen af Sveriges 
Ratifikationer af den 
i Kjöbenhavn den 
11 maj 1920 mellem 
Danmark, Norge og 
Sverige afsluttede 
Tilleegsartikel til 
Montkonventionen af 
27 Maj 1873 og Til-

E fterat underteg
nede var tråd t sam- 
men for å foreta ut- 
vekslingen av Hans 
Majestet Kongen av 
Norges, Hans Maje
stet Kongen av Dan
marks og Hans Maje
stet Kongen av Sveri
ges ratifikasjoner av 
den i Kjöbenhavn den 
11 mai 1920 mellem 
Norge, Danmark og 
Sverige avsluttede 
tilleggsartikel til 
myntkonvensjonen av 
27. mai 1873 og til- 
leggskonvensjonen av



tionen den 16 oktober 
1875 företeddes ratifi- 
kationshandlingarna, 
varefter desamma, som 
befunnits i god och 
behörig form, blevo 
deponerade i Kungl. 
Utrikesministeriet i 
Köpenhamn.

Till bekräftelse 
härav hava underteck
nade upprättat detta 

rotokaLI, vilket de 
ava underskrivit i 

tre exemplar och för
sett med sina sigill; 
som skedde i Köpen
hamn den 30juni1920.

J oachim B eck-F r iis .
(L. s.)

lsegskonventionen af 
16 Oktoberl875,frem- 
lagdes Katifikations- 
instrumenterne, hvor- 
efter samme, der be- 
fandtes at vrnre i god 
og behörig Form, blev 
deponerede i det Kon- 
gelige Udenrigsmini- 
sterium i K jobenhavn.

Til Bekräftelse 
heraf har de under- 
tegnede oprettet denne 
Protokol, som de har 
underskrevet i tre 
Eksemplarer og for- 
synet med deres Segl; 
hvilket skete i Kjöben
havn den 30 Junil920.

H arald S c a v e n iu s .
(L. s.)

16. oktober 1875, blev 
ratifikasjonsdokumen- 
tene forevist, hvor- 
efter samme, der var 
befunnet i god og be
hörig form, blev de- 
ponert i det Konge- 
lige Utenriksministe- 
rium i Kjöbenhavn.

Til bekreftelse her- 
av har undertegnede 
oprettet denne proto
koll, som de har un- 
dertegnet i tre eksem
plarer og försynt med 
sine segl; hvilket 
skjedde i Kjöbenhavn 
den 30. juni 1920.

J . Ir g e n s .
(L. S.)

Meddelanden om främmande makters ratifikation av och t il l
träde t ill  samt uppsägning av internationella avtal m. m.

Polska republiken har anslutit sig till den i Berlin den 13 nov. 
1908 reviderade Bernkonventionen för skydd av litterära och konst
närliga verk med tilläggsprotokoll den 20 mars 1914.

Norge och Tyska riket hava ratificerat det i Bern den 20 mars 
1914 undertecknade tilläggsprotokollet till den reviderade Bern
konventionen av den 13 nov. 1908 för skydd av litterära och konst
närliga verk.

Utkom av trycket den 12 juli 1920.

Stockholm 1920. P. A. Norstedt & Söner. 202G5G




